RESOLUGAO 820 (1993)

Adotada pelo Conselho de Seguranga em sua 3.200a. Sessdao, em 17
de abril de 1993.

O Conselho de Seguranga,
Reafirmando todas as resolugdes anteriores pertinentes,

Havendo considerado os relatdérios do Secretdario-Geral sobre
as conversagdées de paz conduzidas pelos co-Presidentes do Comité
Diretor da Conferéncia Internacional sobre a Ex-Iugoslavia
(S/25221, S/25248, S/25403 e S/25479),

Reafirmando a necessidade de um acordo de paz duradouro que
seja firmado por todas as partes bédsnias,

Reafirmando a soberania, integridade territorial e
independéncia politica da Republica da Bdsnia e Herzegovina,

Reafirmando uma vez mais que toda aquisicdo de territério
pela forgca e toda pratica de "depuragdo étnica" é ilicita e
totalmente inaceitavel, e insistindo em que todas os desterrados
possam regressar em paz a suas residéncias anteriores,

Reafirmando, nesse particular, sua resolugdo 808 (1993) na
qual decidiu que um tribunal internacional sera estabelecido para
ajuizamento de individuos responsdveis por sérias violagdes do
direito humanitdario cometidas no territério da Ex-Iugoslavia
desde 1991 e solicitou ao Secretario-Geral que apresente um

Relatdrio sobre o assunto no mais curto prazo possivel,



Profundamente alarmado e preocupado com a magnitude dos
sofrimentos das vitimas do conflito na Republica da Bésnia e
Herzegovina,

Expressando sua condenagao de todas as atividades realizadas
em violagdo as resolugdes 757 (1992) e 787 (1992) entre o
territorio da Republica Federal da Iugoslavia (Sérvia e
Montenegro) e areas controladas pela parte sérvia na Republica da
Crodcia e na Republica da Bdésnia e Herzegovina,

Profundamente preocupado com a posigdo adotada pela parte
sérvia da Bdsnia, reportada nos paragrafos 17, 18 e 19 do
Relatdério do Secretdrio-Geral de 26 de margo de 1993 (S/25479),

Recordando as provisdes do Capitulo VIII da Carta das Nagdes

Unidas,

A

1. Da sua aprovagao ao plano de paz para a Bdsnia e
Herzergovina na forma acordada entre duas das partes bdsnias e
registrada no relatério do Secretario-Geral de 26 de margo de
1993 (S/25479), a saber, o Acordo sobre Arranjos Provisdrios
(anexo I), os nove Principios Constitucionais (anexo II), o mapa
provisério provincial (anexo III) e o Acordo de Paz na Bdsnia e

Herzegovina (anexo 1IV);

2. Acolhe positivamente o fato de que esse plano ja foi
integralmente aceito pelas duas partes bdsnias;

3. Expressa sua grave preocupa¢ao pela recusa, até o momento,
da parte sérvia da Bdsnia em aceitar o Acordo sobre Arranjos
Provisérios e o mapa provincial provisdério, e conclama essa parte
a aceitar, em sua totalidade, o plano de paz;



4. Exige que todas as partes e demais interessados sigam
observando o cessar-fogo e abstenham-se de quaisquer outras
hostilidades;

5. Bxige total respeito ao direito da Forga de Protecgdo das
Nagodes Unidas (UNPROFOR) e das agéncias humanitdrias
internacionais ao acesso livre e desimpedido a todas as 4areas da
Republica da Bdésnia e Herzegovina, e que todas as partes, em
particular a parte sérvia da Bdsnia, e demais interessados,
cooperem plenamente com tais entidades e tomem todas as
iniciativas necessarias para assegurar a seguranga de seu

pessoal;

6. Condena, uma vez mais, toda violagdo do direito
internacional humanitario, inclusive, e particularmente, a
pratica de "depuragdo étnica"® e a macigca, organizada e

sistemdtica detencdo e violagdo de mulheres, e reafirma que
aqueles que cometem ou cometeram tais atos, ou ordenam ou
ordenaram sua pratica serdo individualmente responsabilizados por

eles.

7. Reafirma, seu endosso aos principios de que todas as
declaragdes ou compromissos celebrados sob coagdo, em particular
aqueles relativos a terra e propriedade, sd&o nulos de pleno
direito e que todos os desterrados tém o direito de retornar em
paz para suas antigas moradias e devem receber assisténcia nesse

sentido.

8. Declara sua disposigdo para adotar quaisquer medidas de
assisténcia as partes para a efetiva implementag¢do do plano de
paz uma vez que tal plano obtenha a integral concordancia das
partes, e solicita ao Secretario-Geral que apresente ao Conselho
no mais breve prazo, se possivel dentro de nove dias, a contar da
adocdao da presente resolugdo, um informe contendo resenha das
providéncias preparatdérias para a implementagdo das propostas
citadas no pardgrafo 28 do Relatdério do Secretdrio-Geral de 26 de

marce de 1992 (S/25479) e propostas detalhadas para a



implementagdo do plano de paz, inclusive arranjos para um efetivo
controle internacional de armamento pesado, baseado inter alia em
consultas com Estados-membros, atuantes autonomamente ou através

de organizagdes ou acordos regionais.

9. Encoraja Estados-membros, agindo autonomamente ou através
de Organizagdes ou acordos regionais, a cooperarem efetivamente
com o Secretdrio-Geral em seus esforgos para assistir as partes
na implementagdo do plano de paz, de acordo com o paragrafo 8

acima;

Determinado a reforgar a implementagdo das medidas impostas
em anteriores resolug¢des pertinentes,

Agindo sob o Capitulo VII da Carta das Nag¢des Unidas,

10. Decide que as provisdes enunciadas nos pardgrafos 12 a 30
abaixo, na medida em que estabelegam obrigagdes superiores
aquelas impostas por resolugdes pertinentes anteriores, entrario
em vigor nove dias depois da data da adogdo da presente resolucgédo
a ndo ser que o Secretario-Geral reporte ao Conselho que a parte
sérvia da Bodsnia se tenha somado as demais partes assinando o
plano de paz e implementando-o, e que os sérvios da Bdsnia tenhanm
cessado seus ataques no plano militar;

11. Decide, ainda, que se, em qualquer tempo depois da
submissdo do acima-mencionado informe do Secretario-Geral, o
Secretdrio-Geral comunique ao Conselho que os sérvios da Bdsnia
renovaram seus ataques, no plano militar, ou deixaram de cumprir
o plano de paz, as provisdes enunciadas nos paragrafos 12 a 30
abaixo entrardo em vigor imediatamente;

12. Decide que atividades de importacdo, exportacdo e
transbordo nas Aareas protegidas pelas Nagdes Unidas na Croacia e
nas areas da Republica da Bodsnia e Herzegovina sob controle das



forcas sérvias da Bdsnia, com excegcdo de suprimentos humanitdrios
essenciais, inclusive suprimentos médicos e alimentos
distribuidos por agéncias internacionais humanitarias, seréao
permitidas somente mediante devida autorizag¢do do Governo da
Republica da Crodcia ou do Governo da Republica da Bésnia e
Herzegovina, respectivamente;

13. Decide que todos os Estados, na implementacgdo das medidas
impostas pelas resolugdes 757 (1992), 760 (1992), 787 (1992) e
pela presente resolugdo, tomem medidas que impegam o desvio para
territorio da Republica Federal da Iugoslavia (Sérvia e
Montenegro) de mercadorias e produtos supostamente destinadas a
outros locais, em particular as zonas protegidas pelas Nacgdes
Unidas na Republica da Croacia e as zonas da Republica da Bésnia

e Herzegovina sob controle das forgas sérvias da Bdsnia;

14. Exige que todas as partes e demais interessados cooperem
plenamente com a UNPROFOR no cumprimento de suas fungdes de
controle imigratério e alfandegario derivadas da resolugdo 569
(1992) ;

15. Decide que transbordos de mercadorias e produtos através
da Republica Federal da Iugoslavia (Sérvia e Montenegro) pelo
Danibio serdo permitidos somente se especificamente autorizados
pelo Comité estabelecido pela resolugdo 724 (1991) e que cada
embarcagdo assim autorizada deverda estar sujeita a efetivo
monitoramento enquanto estiver cursando o Danudbio entre
vidin/Calafat e Mohacs;

16. Confirma gque nenhuma embarcagdo (a) registrada na
Republica Federal da Iugoslavia (Sérvia e Montenegro) ou (b) cujo
controle ou interesse majoritdrio seja detido por uma pessoa ou
empresa da Repuiblica Federal da Iugosldvia (Sérvia e Montenegro)
ou que dali realize suas operagdes, ou (c) suspeita de ter
violado ou estar violando as resolug¢des 713 (1991), 757 (1992),
787 (1992) ou a presente resolugdo tera permissdo para atravessar
instalagdées, inclusive eclusas ou canais fluviais dentro do



territério de Estados-membros, e exorta os Estados ribeirinhos a
que velem para que se controle devidamente todo o trafico de
cabotagem em pontos situados entre Vvidin/Calafat e Mohacs;

17. Reafirma a responsabilidade que incumbe aos Estados
ribeirinhos de adotar as medidas necessdrias para assegurar que o
transporte de mercadorias pelo Danubio se efetue em
conformidadade com as resolugdes 713 (1991), 757 (1992), 7877
(1992) e a presente resolugdo, inclusive quaisquer medidas,
tomadas sob a égide do Conselho de Seguran¢a das Nagdes Unidas,
para deter ou de outra forma controlar qualquer embarcagdo, com o
fito de inspecionar e verificar suas cargas e destinacgédes,
assegurando efetivo monitoramento e estrita implementacgdo das
resolugdes pertinentes, e reitera sua exigéncia, na resolugdo 787
(1992), a todos os Estados, inclusive Estados ndo-ribeirinhos, a,
atuando autonomamente ou através de mandato de organizag¢des ou
arranjos regionais, prover toda assisténcia que possa ser
requerida pelos Estados ribeirinhos, ndo obstante restricgdes a
navegagdo estabelecidas em acordos internacionais que se apliquem

ao Danubio;

18. 8olicita ao Comité estabelecido pela resolugao 724 (1991)
que apresente relatdorios periédicos ao Conselho de Seguranga
sobre informagdes recebidas pelo Comité sobre alegadas violagdes
das resolugdes pertinentes, identificando, sempre que possivel,
as pessoas ou entidades, e inclusive as embarcagdes, que, segundo
conste, estejam envolvidas em tais violacgdes;

19. Recorda aos Estados a importdncia da estrita aplicacgao
das medidas impostas sob o Capitulo VII da Carta, e exorta-os a
tomar medidas contra pessoas ou entidades violadoras das medidas
impostas nas resolugdes 713 (1991), 757 (1992), 787 (1992) e na
presente resolugdo, e a impor as penalidades apropriadas;

20. Considera positivamente o papel das Missdes
internacionais de Assisténcia para Sangdes, em apoio a
implementagdo de medidas impostas sob as resolugdes 713 (1991),



757 (1992), 787 (1992) e sob a presente resolugdo, e a nomeagao
de um Coordenador de Sangdes pela Conferéncia sobre Seguranga e
Cooperacdo Européia, e convida o Coordenador de San¢gdes e as
Missdées de Assisténcia para Sangdes a trabalhar em estreita
cooperagao com o Comité estabelecido pela resolugdo 724 (1991);

21. Decide que os Estados nos quais ha fundos, inclusive
quaisquer fundos derivados de rendimento de propriedade, (a) das
autoridades da Republica Federal da Iugoslavia (Sérvia e
Montenegro), ou (b) de empresas comerciais, industriais ou de
servigos publicos da Republica Federal da Iugoslavia (Sérvia e
Montenegro), ou c) controlados direta ou indiretamente por tais
autoridades ou empresas, ou por entidades, 1localizadas ou
organizadas onde quer que seja, possuidas ou controladas por tais
autoridades ou empresas, exigirdo que todas as pessoas e
entidades, dentro de seus préprios territdérios, detentoras de
tais fundos, congelem-nos de forma a assegurar que nem as
autoridades da Republica Federal da Iugoslavia (Sérvia e
Montenegro) nem dqualquer empresa comercial, industrial ou de
servicos publicos da Republica Federal da Iugoslavia (Sérvia e
Montenegro) deles possam dispor direta ou indiretamente ou deles
possam obter algum beneficio, e exorta a todos os Estados a que
informem ao Comité estabelecido em virtude da resolugdo 724
(1991) sobre as medidas que adotem em cumprimento do presente

paragrafo;

22. Decide proibir o transporte de todo tipo de mercadorias e
produtos através das fronteiras terrestres ou dos portos da
Repiblica Federativa da Iugoslavia (Sérvia e Montenegro), com as
Unicas exceg¢des seguintes:

(a) A importagdao de suprimentos médicos e alimentos pela
Repuiblica Federal da Iugoslavia (Sérvia e Montenegro) conforme
previsto pela resolugdo 757 (1992), contexto em que o Comité
estabelecido pela resolugao 724 (1991) fixarda regras de
monitoramento que assegurem plena observancia desta e das outras
resolugdes pertinentes;



(b) A importagdo de outros suprimentos humanitarios
essenciais pela Republica Federal da Iugoslavia (Sérvia e
Montenegro) aprovada, caso a caso, pelo Comité estabelecido pela
resolugdo 724 (1991), segundo o procedimento de ndo-objecgio;

(c) Os transbordos, de carater estritamente limitado, pelo
territério da Republica Federal da TIugoslavia (Sérvia e
Montenegro), quando autorizados em base excepcional pelo Comité
estabelecido pela resolugdo 724 (1991), entendido que nada neste
paragrafo afetara os transbordos no Danubio, de acordo com o
paragrafo 15 acima;

23. Decide que todos os Estado-limitrofes da Republica
Federal da Iugoslavia (Sérvia e Montenegro) impedirdo o trénsito
de todos os veiculos de carga e material rodante de e para a
Republica Federal da JIugosldvia (Sérvia e Montenegro), exceto em
um numero estritamente 1limitado de postos de fronteira, em
estrada de rodagem ou 1linha férrea, cuja localizagdo sera
notificada por cada Estado limitrofe ao Comité estabelecido em
virtude da resolugdao 724 (1991) e aprovada pelo Comité;

24. Decide que todos os Estados apreenderdo, em seus
territdérios, todas as embarcagdes, veiculos de carga, material
rodante e avides cujo interesse majoritario ou de controle seja
detido por pessoa ou empresa da Republica Federal da Iugoslavia,
ou dali operante, e que essas embarcagdes, veiculos de carga,
material rodante e avides poderdo ser expropriados pelo Estado
executor caso se determine que foram usados em violagdo as
resolugdes 713 (1991), 757 (1992), 787 (1992) ou a presente
resolugio;

25. Decide que todos os Estados deterdao para investigacgao
todas as embarcag¢des, veiculos de carga, material rodante, avides
e cargas presentes em seus territdérios e suspeitos de haver
violado ou encontrarem-se em violagdo as resolugdes 713 (1991),
757 (1992), 787 (1992) ou a presente resolugao; e que, a partir
de uma determinagdo de que se encontraram em violagdo, tais
embarcagdes, veiculos de carga, material rodante e avides seréao



apreendidos e, quando cabivel, serao, com suas cargas
expropriados em favor do estado executor.

26. Confirma gque os Estados poderdo cobrar a despesa da
apreensdo das embarcagdes, veiculos de carga, material rodante e
avides de seus proprietarios;

27. Decide proibir a prestacdo de servigos, tanto financeiros
como ndo-financeiros, a qualquer pessoa ou entidade para efeito
de qualquer transagao realizado na Republica Federal da
Iugosldvia (Sérvia e Montenegro) as uUnicas excegdes sendo
telecomunicagdes, servigos postais, servicos legais consistentes
com a resolugdo 757 (1992) e, segundo aprovagao, caso a caso,
pelo Comité estabelecido pela resolugdo 724 (1991), servigos cuja
prestagdo possa ser necessdria por razdes humanitdarias ou outros
fins excepcionais;

28. Decide proibir a entrada no mar territorial da Republica
Federal da Iugoslavia (Sérvia e Montenegro) de todo trafego
comercial maritimo exceto mediante autorizagdo, concedida caso a
caso, pelo Comité estabelecido pela resolugdo 724 (1991) ou em
caso de forg¢a maior;

29. Reafirma a autorizagdo para que os Estados que atuem sob
o paragrafo 12 da resolugao 787 (1992) fagcam uso de todas as
medidas requeridas pelas circunstancias concretas, sob a égide do
Conselho de Seguranga, para implementar a presente resolugido e
outras resolugdes pertinentes, inclusive no mar territorial da

Repuiblica Federal da Iugosldvia (Sérvia e Montenegro) ;

30. Confirma que as provisdes estabelecidas nos pardagrafos 12
a 29 acima, reforgcando a implementagdo de medidas impostas por
suas anteriores resolugdes pertinentes, ndo se aplicam a
atividades relacionadas com a UNPROFOR, a Conferéncia
Internacional sobre a Ex-Iugoslavia ou a Missdo de Monitoramente
da Comunidade Européia;
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Desejoso de realizar a plena readmissdo da Republica Federal
da Iugosldvia (Sérvia e Montenegro) a comunidade internacional
assim que ela tenha implementado plenamente as resolugdes do
Conselho,

31. Expressa sua disposig¢do a, depois que as trés partes
bésnias tenham aceito o plano de paz e, com base em comprovada
evidéncia, verificada pelo Secretario-Geral, de que a parte
sérvia da Bdésnia coopera de boa fé com a efetiva implementacgdo do
plano, rever todas as medidas contidas na presente resolucdo e em
suas outras resolugdes pertinentes com vistas a seu gradual
levantamento. ;

32. Convida todos os Estados a considerar que contribuicéo
podem dar a reconstrugdo da Republica da Bésnia e Herzegovina;

33. Decide seguir ocupando-se ativamente da questéo.



